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A TANACS (KKBP) 2025/1972 HATAROZATA
(2025. szeptember 29.)

az Irdnnal szembeni korldtoz intézkedésekr6l sz616 2010/413/KKBP hatirozat médositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl sz6l6 szerzédésre és kiilonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2010. jalius 26-dn elfogadta az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6lé 2010/413/KKBP
hatérozatot (').

(2) Az Egyesiilt Allamok, az Egyesiilt Kiralysag, Franciaorszdg, Kina, Németorszdg és az Oroszorszagi Foderdcié — az
Unié kiltigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének (a tovdbbiakban: a féképvisels) tdmogatdsdval — 2015.
julius 14-én megéllapoddsra jutott Irdnnal egy hosszil tava és atfogd megolddsrdl az irdni nukledris kérdésre
vonatkozdan. Az atfogd kozos cselekvési terv (a tovdbbiakban: JCPOA) maradéktalan végrehajtdsa biztositand az
irdni nukledris program teljes mértékben békés jellegét, és lehetévé tenné valamennyi nukledris vonatkozdst
szankci6 dltaldnos felolddsdt.

(3) Az Egyesilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa (a tovabbiakban: ENSZ BT) 2015. julius 20-dn elfogadta a JCPOA
jovahagydsarol sz6l6 2231 (2015) sz. hatdrozatot, amelyben a JCPOA teljes korti végrehajtdsdra szolitott fel az abban
megjelolt hatdrid6knek megfelelGen, tovdbbd a JCPOA-val dsszhangban 1évé intézkedéseket irdnyozott eld.

(4 A Tandcs 2015. jalius 20-an iidvozolte és jovahagyta a JCPOA-t, és vallalta, hogy betartja az abban foglaltakat és
koveti az elfogadott végrehajtdsi tervet. A Tandcs emellett teljes mértékben tdmogatta a 2231 (2015) sz. ENSZ
BT-hatdrozatot.

(5) A Tandcs 2015. oktober 18-dn elfogadta a 2015/C 345/01 nyilatkozatot (?), amelyben megallapitotta, hogy az
Uniénak a nukledris vonatkozdsi szankciok dltalinos megsziintetésére vonatkozo, az dtfogd kozos cselekvési
tervben (JCPOA) foglalt kotelezettségvallaldsa nem érinti a JCPOA-ban meghatdrozott vitarendezési mechanizmust,
sem pedig annak lehetGségét, hogy az Unid ismét szankcidkat vezessen be, amennyiben Irdn jelentSs mértékben nem
tesz eleget a JCPOA-ban foglalt kotelezettségvallaldsainak. A Tandcs emellett kotelezettséget vallalt arra, hogy ha Irdn
jelent6s mértékben nem tesz eleget a JCPOA-ban foglalt kotelezettségvallaldsainak, akkor a f8képviseldnek,
Franciaorszdgnak, Németorszdgnak és az Egyesiilt Kirdlysignak a Tandcshoz intézett kozos ajdnldsa alapjin
haladéktalanul Gjra bevezeti mindazokat a nukledris vonatkozdsti uniés szankciokat, amelyeket felfiiggesztettek vagy
megsziintettek.

(6) A f6képvisel6 — mint a JCPOA vegyes bizottsdgdnak koordindtora (a tovdbbiakban: a koordindtor) — 2020.
janudr 14-én levelet kapott az Egyesilt Kirdlysdg, Franciaorszdg és Németorszag kiiliigyminisztereitSl arr6l, hogy
a JCPOA keretében tett irdni kotelezettségvallaldsok végrehajtdsdval kapcsolatos egyik iigyet — a JCPOA 36.
pontjdban foglaltaknak megfelelen — a vitarendezési mechanizmuson keresztiil torténd megoldds érdekében
a vegyes bizottsdg elé utaljdk. Ugyanezen a napon a koordindtor nyilatkozatot adott ki, amelyben jelezte, hogy
feliigyelni fogja a vitarendezési mechanizmus folyamatdt (a tovdbbiakban: a folyamat).

(7) A koordindtor 2020. janudr 24-én nyilatkozatot adott ki, amelyben jelezte, hogy a folyamat szerint széles kor(
kétoldalt és kollektiv konzulticidkat folytatott, és hogy a JCPOA Osszes résztvevSje ujolag megerGsitette arra
irdnyul6 elkotelezettségét, hogy mindenki érdekében fenntartsdk a megdllapoddst. A koordindtor jelezte, hogy
a modozatokat illetd véleménykiilonbségek ellenére egyetértés mutatkozott a tekintetben, hogy az érintett kérdések
oOsszetettsége miatt tobb id6re van szitkség. A folyamatra vonatkozé idSkeretet ezért meghosszabbitottdk.
Valamennyi részt vev fél egyetértett abban, hogy szakértSi szintd megbeszéléseket kell folytatni a nukledris
vonatkozast intézkedések végrehajtasaval kapcsolatos aggalyok, valamint annak tdgabb hatdsai tekintetében, hogy az
Egyesiilt Allamok kilépett a JCPOA-b6l és Gjbol szankcidkat vezetett be Irdnnal szemben, amivel kapcsolatban
a JCPOA osszes résztvevdje sajndlatét fejezte ki.

() A Tandcs 2010/413/KKBP hatdrozata (2010. jalius 26.) az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl és a 2007/140/KKBP kozos
dlldspont hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 195., 2010.7.27., 39. o., ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2010/413/oj).
() A Tandcs 2015/C 345/01 nyilatkozata (2015. oktdber 18.) (HL C 345., 2015.10.18,, 1. 0.).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1972/oj


http://data.europa.eu/eli/dec/2010/413/oj

HU

HL L, 2025.9.29.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

A JCPOA résztvevSi 2020. december 21-én a JCPOA-rdl sz6lé egyiittes miniszteri nyilatkozatban ismételten
hangstlyoztdk a megdllapodds fenntartdsa irdnti elkotelezettségiiket, és kiemelték az e tekintetben tett
erbfeszitéseiket. A nyilatkozat kiemelte, hogy a miniszterek megvitattdk, hogy a JCPOA minden fél dltali teljes
kort és hatékony végrehajtdsa tovdbbra is létfontossdgt, és hogy foglalkozni kell a tobbek kozott a nukledris
nonproliferdciéval és a szankciok felolddsdra vonatkozd kotelezettségvallaldsokkal kapcsolatos aktudlis végrehajtdsi
kihivasokkal. A miniszterek megéllapodtak a parbeszéd folytatdsar6l annak biztositasa érekében, hogy minden fél
teljes mértékben Vegrehajtsa a JCPOA-t. A miniszterek nyugtdztik, hogy az Egyesiilt Allamok kiltasba helyezte
visszatérését a JCPOA-hoz, és hogy készek — egyiittes eréfeszitéssel —pozitivan kezelni e visszatérést.

A koordindtor 2021 dprilisa és 2022 augusztusa k6zott diplomaciai megbeszéléseket folytatott annak érdekében,
hogy térgyaldsokra keriiljon sor az Egyesult Allamoknak a JCPOA-hoz valé visszatérésérél, valamint hogy biztositott
legyen a JCPOA Irdn altali teljes kord és hatékony végrehajtdsa. Az emlitett eréfeszitések — tobbek kozott a vegyes
bizottsdg ezen id@szakban tartott tobb iilése — ellenére nem sikeriilt megallapodasra jutni.

A koordindtor 2023. szeptember 14-én a JCPOA végrehajtdsaval kapcsolatos levelet kapott az Egyesiilt Kirdlysdg,
Franciaorszdg és Németorszag kiiliigyminisztereitSl. A kiliigyminiszterek kijelentették, hogy Irdn 2019 6ta nem tesz
eleget kotelezettségvallaldsainak, és hogy dgy itélik meg, hogy ez nem oldédott meg a folyamat keretében. Jelezték,
hogy nem 4ll szandékukban 1épéseket tenni annak érdekében, hogy a JCPOA tekintetében meghatdrozott ,dtmenet
napjan”, azaz 2023. oktdber 18-dn megsziinjenek a tovdbbi szankci6k. Ugyanezen a napon a koordindtor
nyilatkozatot adott ki, amelyben jelezte, hogy tovdbbitotta a miniszteri levelet a JCPOA t6bbi résztvevéjének, és
a kovetkezd 1épéseket illetden konzultdlni fog a JCPOA Osszes résztvevéjével.

A koordindtor 2023. oktéber 6-dn nyilatkozatot adott ki, amelyben jelezte, hogy a JCPOA keretében tett irdni
kotelezettségvallalasok végrehajtasaval kapcsolatos kérdés — az eltérd vélemények miatt — a JCPOA résztvevéivel valo
konzultdciokat kovetSen is megoldatlan maradt.

A Tandcs 2023. oktéber 16-dn elfogadta a (KKBP) 2023/2195 hatdrozatot (°), amely médositotta a 2010/413/KKBP
hatdrozatot. A Tandcs tgy itélte meg, hogy az Uniénak alapos indoka van a 2010/413/KKBP tandcsi hatdrozat I. és
II. mellékletében, valamint a 267/2012/EU tandcsi rendelet () VIIL és IX. mellékletében felsorolt egyes személyekkel
és szervezetekkel szembeni korldtozé intézkedések fenntartdsira a JCPOA tekintetében meghatdrozott ,dtmenet
napjat” kovetGen. Ennélfogva az emlitett személyek és szervezetek nevét dthelyezték a 2010/413/KKBP tandcsi
hatdrozat I. mellékletébdl annak II. mellékletébe, valamint a 267/2012/EU tandcsi rendelet VIIL. mellékletéb6l annak
IX. mellékletébe.

A Tandcs ugy itélte meg tovdbbd, hogy az Unidnak alapos indoka van a pénziigyi tizenetszolgdltatdsokra,
a kozlekedési dgazatra, a proliferdcios veszéllyel jaré nukledris tevékenységekre és a kapcsol6dé szolgdltatdsokra,
a fémekre és a kapcsolddo szolgdltatdsokra, a szoftverekre és a kapcsolddd szolgéltatdsokra, valamint a fegyverekre
és a kapcsolédé szolgéltatésokra vonatkozé korldtozé intézkedések fenntartdsira a JCPOA  tekintetében
meghatdrozott ,dtmenet napjat” kovetSen.

A Tanécs emellett gy itélte meg, hogy az Unidnak alapos indoka van arra, hogy ne sziintesse meg a JCPOA
tekintetében meghatérozott ,végrehajtds napjan” a (KKBP) 2015/1863 tandcsi hatdrozattal (°) felfuggesztett korldtozé
intézkedéseket a JCPOA tekintetében meghatdrozott ,dtmenet napjat” kovetGen.

A koordindtor és az ENSZ BT elndke 2025. augusztus 28-dn a JCPOA végrehajtdsaval kapcsolatos levelet kapott az
Egyesiilt Kirdlysdg, Franciaorszdg és Németorszdg kiiliigyminisztereitSl. Az emlitett levél ttjdn a kiliigyminiszterek
arrol értesitették az ENSZ BT-t, hogy — tényszer(i bizonyitékok alapjan — tgy vélik, hogy Irdn jelentSs mértékben
nem tesz eleget a JCPOA-ban foglalt kotelezettségvallaldsainak, aminek révén megnyilik a 2231 (2015) sz. ENSZ
BT-hatdrozat alapjn feloldott ENSZ-szankciok visszadllitdsat célzé eljards, 6sszhangban a 2231 (2015) sz. ENSZ
BT-hatdrozat 11. pontjdval.

A f6képviseld, Franciaorszdg és Németorszdg 2025. augusztus 29-én a 2015/C 345/01 tandcsi nyilatkozattal
osszhangban kozos ajanlast kiildott a Tandcsnak, amelyben azt ajanlotta, hogy az ENSZ-szankcidk tjboli bevezetését
kovetSen a 2231 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozattal osszhangban haladéktalanul vezessék be wjra mindazokat
a nukledris vonatkozdst uniés szankcidkat, amelyeket felfiiggesztettek és/vagy megsziintettek.

A Tandcs (KKBP) 2023/2195 hatdrozata (2023. oktdber 16.) az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrél sz6l6 2010/413/KKBP
hatdrozat médositdsar6l (HL L, 2023/2195, 2023.10.17., ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2195/0j).

A Tandcs 267/2012[EU rendelete (2012. mdrcius 23.) az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl és a 961/2010/EU rendelet
hatélyon kiviil helyezésérdl (HL L 88., 2012.3.24., 1. o., ELL http://data.europa.eu/elijreg/2012/267 oj).

A Tandcs (KKBP) 2015/1863 hatdrozata (2015. oktdber 18.) az Irdnnal szembeni korldtozo intézkedésekrdl sz616 2010/413/KKBP
hatdrozat médositdsdr6l (HL L 274., 2015.10.18., 174. o., ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/18630j).
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Az ENSZ BT 2025. szeptember 27-ig nem fogadott el @j hatdrozatot arra irdnyul6an, hogy folytassa a szankciok
felolddsat a 2025. augusztus 28-i értesitést kovet6 30 napon belil. Ennélfogva — a JCPOA 37. pontjdban
meghatdrozott rendelkezésekkel 6sszhangban — az 1696 (2006) sz., az 1737 (2006) sz., az 1747 (2007) sz., az
1803 (2008) sz., az 1835 (2008) sz. és az 1929 (2010) sz. ENSZ-BT hatdrozat rendelkezéseit tjra be kell vezetni.

A Tandcs agy itéli meg, hogy az Unidnak alapos indoka van arra, hogy tjra bevezesse mindazokat a nukledris
vonatkozdst, Irdnnal szembeni unids szankciokat, amelyeket a JCPOA keretében felfuiggesztettek vagy meg-
sziintettek.

Ezzel Osszefiiggésben a Tandcs tovabbad gy itéli meg, hogy tekintettel az irdni proliferdcids tevékenységekre,
kiilonosen a Nukledris Szallitok Csoportja és a Rakétatechnoldgiai Ellenérzési Rendszer jegyzékeiben szerepld
termékek, anyagok, felszerelések, druk és technolégiak tekintetében, fenn kell tartani a legszigorubb korlatozasokat.

A JCPOA 37. pontjdban foglalt rendelkezéssel Osszhangban a korldtozé intézkedések ujboli bevezetése nem
alkalmazand6 visszamendleges hatillyal a 2025. szeptember 30. el6tt kotott szerzédésekre vagy az ilyen
szerz8dések teljesitésére irdnyuld jarulékos szerzédésekre, feltéve, hogy az ilyen szerzGdések keretében tervezett
tevékenységek és az ilyen szerz8dések teljesitése Gsszhangban van a JCPOA-val és az 1jbol bevezetett
rendelkezésekkel.

Bizonyos intézkedések végrehajtasahoz az Unid tovabbi fellépése szitkséges.

A 2010/413/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelelen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/413/KKBP hatdrozat a kovetkezéképpen médosul:

1.

Az 1. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott tilalom nem vonatkozik az 1737 (2006) sz. ENSZ BT-hatarozat 3.
bekezdése b) pontjanak i. és ii. alpontjaban emlitett, 2006 decembere el6tt elinditott konnytivizes reaktorokba szdnt
termékek Irdn részére, Irdnban torténd felhasznaldsdra vagy Irdn javdra a tagdllamok teriiletén keresztiil torténd
kozvetlen vagy kozvetett dtadasdra.”

A 3c. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3c. cikk

(1) A 3a. cikkben meghatdrozott tilalmak nem érintik a 2025. szeptember 30. eldtt kotott szerz8dések 2026.
janudr 1-ig torténd teljesitését, illetve az ezen szerzédések teljesitéséhez sziikséges — 2026. janudr 1-ig megkotendd és
teljesitendd — jarulékos szerz6dések teljesitését.

(2) A 3a. cikkben meghatdrozott tilalmak nem érintik a 2025. szeptember 30. el6tt megkotott szerzédésekben
meghatdrozott, vagy az ilyen szerz8dések teljesitéséhez szitkséges jarulékos szerz8désekben meghatdrozott
kotelezettségek teljesitését, amennyiben az irdni nyersolaj és kdolajipari termékek szolgaltatisa vagy az azok
szolgaltatdsabol szarmazo jovedelem a tagallamok teriiletén beliili vagy a tagallamok joghatdsaga ald tartozo személyek
vagy szervezetek szdmdra esedékes, a 2025. szeptember 30. el6tt megkotott szerzédésekkel kapcsolatos osszegek
megtéritésére szolgdl, amennyiben ezen szerzdések kifejezetten rendelkeznek a megtéritésekrgl.”

A 3d. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3d. cikk

(1) A 3b. cikkben meghatdrozott tilalmak nem érintik a 2025. szeptember 30. el6tt kotott szerz6dések 2026.
janudr 1-ig torténd teljesitését, illetve az ezen szerzédések teljesitéséhez sziikséges — 2026. janudr 1-ig megkotendd és
teljesitend§ — jarulékos szerzédések teljesitését.

(2) A 3b. cikkben meghatdrozott tilalmak nem érintik a 2025. szeptember 30. el6tt megkotott szerzédésekben
meghatdrozott, vagy az ilyen szerzédések teljesitéséhez szitkséges jarulékos szerzédésekben meghatarozott
kotelezettségek teljesitését, amennyiben a petrolkémiai termékek szolgdltatdsa vagy az ilyen termékek szolgéltatdsabol
szarmazé jovedelem a tagdllamok teriiletén belilli vagy a tagdllamok joghat6sdga ald tartozd személyek vagy
szervezetek szdmdra esedékes, a 2025. szeptember 30. el6tt megkotott szerzddésekkel kapcesolatos 6sszegek
megtéritésére szolgdl, amennyiben ezen szerzddések kifejezetten rendelkeznek e megtéritésekrdl.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1972/oj
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4. A 4b. cikk (1), (2), (3) és (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A 4. cikk (1) bekezdése szerinti tilalom nem érinti a 2025. szeptember 30. el6tt megkotott szerzédésekben
meghatérozott, druk széllitdsdhoz kapcsolddd kotelezettségek 2026. janudr 1-ig torténd teljesitését.

(2) A 4. cikk szerinti tilalmak nem érintik a 2025. szeptember 30. el8tt megkotott szerzédésekbdl eredd,
a tagdllamokban letelepedett véllalatok altal ezen id6pont el6tt Iranban megkezdett beruhdzasokhoz kapcsol6dé
kotelezettségek 2026. janudr 1-ig torténd teljesitését.

(3) A 4a. cikk (1) bekezdése szerinti tilalom nem érinti a 2025. szeptember 30. el6tt megkotott szerzédésekben
meghatdrozott, aruk széllitdsdhoz kapcsolddd kotelezettségek 2026. janudr 1-ig torténd teljesitését.

(4) A 4a. cikk szerinti tilalmak nem érintik a 2025. szeptember 30. el6tt megkotott szerzédésekbdl ereds,
a tagdllamokban letelepedett véllalatok dltal ugyanezen id6pontok el6tt Irdnban megkezdett beruhdzasokhoz
kapcsolodd kotelezettségek 2026. janudr 1-ig torténd teljesitését.”

5. A 4f. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

4. cikk

A 4e. cikk szerinti tilalmak nem érintik a 2025. szeptember 30. el6tt megkotott szerzédések, valamint az ilyen
szerzGdések teljesitéséhez sziikséges jarulékos szerz6dések 2026. janudr 1-ig torténd teljesitését.”

6. A 4h. cikk helyébe a kovetkez§ széveg 1ép:
,4h. cikk
A 4g. cikkben meghatdrozott tilalmak nem érintik a 2025. szeptember 30. el6tt megkotott szerzédések, valamint az
ilyen szerzSdések teljesitéséhez sziikséges jarulékos szerz8dések 2026. janudr 1-ig torténd teljesitését.”

7. A 4. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
4. cikk
A 4i. cikkben meghatdrozott tilalmak nem érintik a 2025. szeptember 30. el6tt megkotott szerzédések, valamint az
ilyen szerz6dések teljesitéséhez sziikséges jarulékos szerz6dések 2026. janudr 1-ig torténd teljesitését.”

8. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.7 cikk

(1) A 6. cikk a) és b) pontjdban meghatdrozott tilalmak:

a) nem ¢érintik a 2025. szeptember 30. el6tt kotott szerz8désekbdl vagy megallapodasokbdl eredd kotelezettségek
teljesitését;

b) nem akaddlyozzdk valamely részesedés kiterjesztését, amennyiben e kiterjesztés egy 2025. szeptember 30. el6tt
kotott megallapoddsbol eredd kotelezettség.

(2) A 6a. cikk a) és b) pontjdban meghatdrozott tilalmak:

a) nem ¢érintik a 2025. szeptember 30. el6tt kotott szerz8désekbdl vagy megallapoddsokbdl eredd kotelezettségek
teljesitését;

b) nem akaddlyozzdk valamely részesedés kiterjesztését, amennyiben e kiterjesztés egy 2025. szeptember 30. el6tt
kotott megallapodasbdl eredd kotelezettség.”

4/7 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1972/oj
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A 15. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) az (1) és a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A tagdllamok nemzeti hatdsdgaikkal és jogszabdlyaikkal 6sszhangban és a nemzetkozi jognak, kilonosen
a tengerjognak és a vonatkozé nemzetkozi polgari 1égikozlekedési megallapoddsoknak megfelelGen teriiletitkon —
a tengeri kikotSket és a repiilGtereket is beleértve — ellendrzik az Irdnbdl indul6 és oda tarté Osszes rakomdnyt,
amennyiben olyan informdciéval rendelkeznek, amely alapjan okkal feltételezhet, hogy a rakomdny olyan
termékeket tartalmaz, melyek szolgdltatdsa, eladdsa, dtaddsa vagy kivitele e hatdrozat értelmében tilos.

(2) A tagdllamok a nemzetkozi jognak, killonosen a tengerjognak megfeleléen a lobogd szerinti dllam
hozzdjaruldséval kérhetik a nyilt tengeren a vizi jirmtvek ellenérzését, amennyiben informdacidik alapjin okkal
feltételezhetd, hogy a vizi jarmdvek olyan termékeket széllitanak, melyek szolgdltatdsa, eladdsa, dtaddsa vagy kivitele
e hatdrozat értelmében tilos.”;

b) az (5) és (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(5)  Amennyiben az (1) vagy a (2) bekezdésben emlitett ellenSrzésekre keriil sor, a tagdllamok lefoglaljak és —
példaul megsemmisités, hasznalhatatlanna tétel, raktdrozds vagy a szdrmazdsi orszagtol/célorszagtdl eltérd llamba
elhelyezés céljabdl valo éatszallitas révén — eltavolitjak az olyan termékeket, amelyek szolgdltatdsa, eladdsa, dtaddsa
vagy kivitele e hatdrozat értelmében —az 1929 (2010) sz. ENSZ-BT hatdrozat 16. pontjdval osszhangban — tilos. Az
ilyen lefoglalds és eltdvolitds koltségei az importdrt terhelik, illetve amennyiben e koltségek az importSrtdl nem
hajthatok be, azok a nemzeti jogszabalyoknak megfelelGen a jogellenes szolgéltatds, eladds, dtadds vagy kivitel
megkisérléséért felelGs, barmely mas személytdl vagy szervezettdl is behajthatok.

(6)  Tilos a tagdllamok allampolgdrai részérdl vagy a tagallamok joghatdsdga ald tartozé teriiletrdl irdni tulajdont
vagy irdni szerz6déssel mikodtetett — tobbek kozott bérelt — vizi jarmivek iizemanyaggal vald elltdsa,
ellitmanyozdsa vagy mds médon torténd kiszolgaldsa, amennyiben informdaci6ik alapjan okkal feltételezhetd, hogy
a vizi jarmtvek olyan cikkeket szallitanak, amelyek szolgéltatdsa, eladdsa, dtaddsa vagy kivitele e hatdrozat
értelmében tilos, kivéve ha a szolgéltatdsnyijtds humanitdrius okokbdl szitkséges, vagy amennyiben a rakomanyt az
(1), a (2) és az (5) bekezdésnek megfelelGen ellendrizték és sziikség esetén lefoglaltdk és eltdvolitottdk.”

10. A 18. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

11.

,18. cikk

Tilos a tagdllamok allampolgdrai részérél vagy a tagallamok teriiletérdl irdni teherszallitd 1égi jarmiivek szdmaéra
miszaki és karbantartdsi szolgdltatdsok nyijtdsa, amennyiben informdcidik alapjan okkal feltételezhetd, hogy
a teherszdllitd 1égi jarmdvek olyan termékeket széllitanak, melyek szolgdltatdsa, eladdsa, dtaddsa vagy kivitele
e hatdrozat értelmében tilos, kivéve ha a szolgdltatdsnytjtds humanitdrius okokbdl sziikséges, vagy amennyiben
a rakomanyt a 15. cikk (1) és (2) bekezdésének megfelelGen ellendrizték és szitkség esetén lefoglaltdk és eltavolitottdk.”

A 19. cikk a kovetkezSképpen modosul:
a) az (1) bekezdés d) és e) pontjit el kell hagyni;
b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott tilalom nem vonatkozik a tagillamok teriiletén keresztiil azon
tevékenységek céljabdl torténd dtutazasra, amelyek a 2006 decembere el6tt elinditott konnytvizes reaktorokba
szant, a 1737 (2006) sz. ENSZ BT-hatdrozat 3. bekezdése b) pontjanak i. és ii. alpontjaban emlitett termékekhez
kozvetleniil kapcsolddnak.”;

¢) a (7) bekezdés ii. alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Jii. az 1737 (2006). sz. ENSZ BT-hatdrozatban és az 1929 (2010) sz. ENSZ BT-hatdrozatban foglalt célok
teljesitésének sziikségessége, beleértve azokat az eseteket is, amelyekben a NAU alapokmdnydnak XV. cikke
alkalmazandé;”

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1972/oj
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d) a (9) és a (10) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(9)  Azokban az esetekben, amikor a (4), az (5) és a (7) bekezdésnek megfelelGen valamely tagdllam engedélyezi
az L. vagy I mellékletben felsorolt személyeknek a teriiletére valé belépését vagy az azon torténd dtutazdsit, az
engedély az abban megjelolt célra és az érintett személyekre korldtozodik.

(10) A tagillamok mentesség megaddsa esetén értesitik a bizottsdgot az 1. mellékletben felsorolt személyek
teriiletitkre valé belépésérsl vagy azon valé atutazdsardl.”

12. A 20. cikk a kovetkezSképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés d) és e) pontjit el kell hagyni;
b) a (3) bekezdés zard szovegrészének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,azt kovetSen, hogy az érintett tagdllam értesitette a bizottsdgot arrdl a szdndékdrdl, hogy adott esetben
e pénzeszkozokhoz és gazdasdgi forrdsokhoz hozzaférést kivan engedélyezni, és a bizottsdg az értesitéstdl szamitott
6t munkanapon beliil nem hozott elutasité hatdrozatot.”;

) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(4)  Mentesség adhatd azon pénzeszkozok és gazdasagi forrdsok tekintetében is, amelyek:

a) rendkiviili kiaddsokhoz sziikségesek; a mentesség azt kovetden adhatd, hogy az érintett tagdllam arrdl értesitette
a bizottsdgot, és a bizottsdg jovdhagyta a mentességet;

b) bir6sdg, hatdsag vagy valasztottbirdsag altal elrendelt zdlogjog vagy meghozott hatarozat targyat képezik, amely
esetben a pénzeszkozoket és gazdasagi forrasokat fel lehet haszndlni a zdlogjog vagy a hatdrozat végrehajtasara,
feltéve hogy a zdlogjog vagy a hatdrozat az 1737 (2006) sz. ENSZ BT-hatdrozat elfogaddsdnak id6pontja el6tt
keletkezett és nem az (1) bekezdésben emlitett személy vagy szervezet javdra szdl; a mentesség azt kovetGen
adhatd, hogy az illetékes tagdllam errdl értesitette a bizottsdgot;

¢) a 2006 decembere elétt elinditott konnytivizes reaktorokba szant, a 1737 (2006) sz. ENSZ BT-hatdrozat 3.
bekezdése b) pontjanak i. és ii. alpontjaban emlitett termékekhez kozvetlentil kapcsolddd tevékenységekhez
sziikséges.”;

d) a (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szdoveg 1ép:

,(6) Az (1) bekezdés nem akaddlyozza meg a jegyzékbe vett személyt vagy szervezetet abban, hogy a jegyzékbe
vétele el6tt szerzédésben vallalt fizetési kotelezettségének eleget tegyen, feltéve hogy az érintett tagallam
megallapitotta az aldbbiakat:

a) a szerz6dés nem kapcsolddik az 1. cikkben emlitett tiltott termékekhez, anyagokhoz, felszereléshez, drukhoz,
technolégidkhoz, timogatdshoz, képzéshez, pénziigyi segitségnyuijtashoz, beruhdzashoz, brokertevékenységhez
és egyéb szolgéltatasokhoz;

b) a kifizetést — akdr kozvetleniil, akdr kozvetve — nem az (1) bekezdésben emlitett személy vagy szervezet kapja,

és amennyiben az érintett tagéllam az engedélyezést 10 nappal megel6z8en értesitette a bizottsdgot az e kifizetések
eszkozolésére vagy kézhezvételére, vagy adott esetben ebbdl az okbdl a pénzeszkozok vagy gazdasdgi forrdsok
befagyasztasa megsziintetésének engedélyezésére irdnyul6 szandékrol.”

13. A 22. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,22. cikk

Nem teljesithet6 semmiféle igény, igy kartalanitdsra irdnyuld vagy egyéb hasonld jellegti, példaul kompenzaciés vagy
garanciaérvényesités keretében benytjtott igény az L. vagy II. mellékletben felsorolt személyek vagy szervezetek, vagy
barmely mds irdni személy vagy szervezet — igy tobbek kozott az irdni kormdny —, illetve az ilyen személyeken vagy
szervezeteken keresztiil vagy a részikre igénnyel el6all6 személyek vagy szervezetek szdmdra olyan szerzédések vagy
tgyletek tekintetében, amelyeknek a teljesitését kozvetleniil vagy kozvetve, részben vagy egészben érintették az 1737
(20006) sz., az 1747 (2007) sz., az 1803 (2008) sz. vagy az 1929 (2010) sz. ENSZ BT-hatdrozat értelmében elrendelt
intézkedések, ideértve azokat az intézkedéseket is, amelyeket az Uni6 vagy valamely tagdllam hozott a Biztonsdgi
Tandcs vonatkozé hatdrozatainak vagy az e hatdrozatban szerepld intézkedéseknek a végrehajtdsival 6sszhangban, az
azokban el6irtak szerint, vagy azokkal osszeftiggésben.”

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1972/oj
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14.

15.

16.

17.

18.
19.

A 23. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:
,23. cikk
(1) A Tandcs a Biztonsdgi Tandcs és a bizottsdg meghatdrozdsai alapjan mddositasokat hajt végre az 1. mellékleten.

(2) A Tandcs a tagillamoknak vagy az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslata alapjan
egyhangtlag éllitja 6ssze a II. mellékletben szerepld jegyzéket és fogadja el annak médositdsait.”

A 24. cikk (1) és (2) cikk bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Ha a Biztonsdgi Tandcs vagy a bizottsdg egy személyt vagy szervezetet jegyzékbe vesz, ezt a személyt vagy
szervezetet a Tandcs is felveszi az I. mellékletbe.

(2)  Ha a Tandcs tgy hatdroz, hogy egy személyt vagy szervezetet a 19. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjdban és
a 20. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjaban emlitett intézkedések hatdlya ald von, ennek megfeleléen médositja
a II. mellékletet.”

A 25. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,25. cikk

(1) Az L ésa Il melléklet tartalmazza az adott személyek és szervezetek jegyzékbe vételének okait; az I. melléklet
vonatkozdsdban ezen okokat a Biztonsdgi Tandcs és a bizottsdg hatdrozza meg.

(2) Az L és II mellékletben lehetdség szerint meg kell adni az érintett személyek és szervezetek azonositdsahoz
szitkséges adatokat is; az I. melléklet vonatkozdsaban ezeket az adatokat a Biztonsagi Tandcs vagy a bizottsdg nyujtja.
Személyek esetében ezen adatok kozé tartozhat a név — beleértve a felvett neveket is —, a sziiletési hely és id6, az
allampolgdrsdg, az ttlevél és a személyazonosit6 igazolvany szdma, a nem, a lakcim (amennyiben ismert), valamint
a beosztds, illetve tisztség, vagy a foglalkozds. Szervezetek esetében ezen adatok kozé tartozhat a név, a bejegyzés helye
és ideje, a nyilvantartdsi szam és a székhely. Az 1. és a Il melléklet tartalmazza tovabbd a jegyzékbe vétel idGpontjat.”

A 26. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»(4) A 19. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett intézkedések alkalmazdsit Ali Akbar Salehi tekintetében
fel kell fuggeszteni.”;

b) az (5) bekezdést el kell hagyni.
A 26a., a 26b., a 26c., a 26d., a 26f. és a 26g. cikket el kell hagyni.
AL, a1V, az V. és a VL. mellékletet el kell hagyni.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjat kovetS napon lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2025. szeptember 29-én.

a Tandcs részérél
az elnok

M. BODSKOV

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1972/oj
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